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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktgijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ogvrige
anvisninger. Folges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestel-
ser veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der ikke
har den ngdvendige erfaring eller besidder det
forngdne kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudsaetning af, at disse perso-
ner har faet instruktion i sikker omgang med mas-
kinen og er bekendt med de hermed forbundne
risici. Barn ma ikke bruge produktet som legetg;j.
Renholdelse og vedligeholdelse mé ikke overla-
des til bern, medmindre det sker under opsyn.

Bortskaffelse

Batterier: Via autovaerksteder, saerlige indsam-
lingssteder eller genbrugsstationer. Sperg din
kommune.

Oplysningsskiltenes betydning pa apparatet
(se fig. 4)

1 = Apparat er beskyttelsesisoleret

2 = ADVARSEL - Laes betjeningsvejledningen for
at reducere risikoen for personskade!
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Funktionsknap

LED-display

Ladekabel sort (-)
Ladekabel rgdt (+)

Ring til ophaengning
Netledning

oA wWN =

2.2 Leveringsomfang
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Batteriladeren er beregnet til opladning af ik-
ke-vedligeholdelsesfrie eller vedligeholdelsesfrie
6 V/12 V-startbatterier (blysyrebatterier) samt

til blygel/AGM batterier, som benyttes til mo-
torkeretajer.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: .........coeveeenenne 220-240V ~ 50 Hz
Nominel optagen effekt maks: ..................... 35W
Nominel udgangsspaending: ...6V d.c./ 12V d.c.
Nominel udgangsstromved 6V: ..................... 2A
Nominel udgangsstrom ved 12 V: ................... 2A
Batterikapacitet: ..........cccooeiiiiiiiiiiiees 3-60 Ah

5. Inden ibrugtagning

Folg ogsa anvisningerne i betjeningsvejled-
ninger til bil, radio, navigationssystem osv.

Information om automatisk opladning
Batteriladeren er en mikroprocessor-styret auto-
matisk oplader, hvilket gor den seerligt velegnet til
opladning af vedligeholdelsesfrie batterier samt
til langtidsladning og til vedligeholdelsesladning
af batterier, der ikke er i konstant brug, f.eks. bat-
terier til oldtimere, fritidskeretgjer, traktordrevet
greessldmaskine og lignende. Den integrerede
mikroprocessor ger, at opladningen gennemfares
i flere trin. Det sidste opladningstrin, vedligehol-
delsesopladningen, holder batterikapaciteten ved
95 - 100%, hvorved batteriet altid er helt opladet.
Overvagningen af ladeprocessen er ikke ngdven-
dig. Serg for, at batteriet ikke er uden opsyn, hvis
det lades over et lzengere tidsrum, sa batterilade-
ren kan afbrydes fra stromnettet, hvis der skulle
opsta en fejl.

5.1 Forklaring af symbolerne (fig. 2)

Batteriets ladetilstand: 25%

Batteriets ladetilstand: 50%

Batteriets ladetilstand: 75%

Batteriets ladetilstand: 100%

Ladning af et 12 V batteri (blysyre batteri,
AGM batteri og GEL batteri) med 2 A lade-
stram.

Ladning af et 12 V batteri (blysyre batteri,
AGM batteri og GEL batteri) i vinterfunktion
med 2 A ladestrem og en omgivelsestempe-
ratur fra — 20°C til +5°C. Fare! Lad ikke frosse-
de batterier.

Ladning af et 6 V batteri (blysyre batteri, AGM
batteri og GEL batteri) med 2 A ladestrom.
Klemmer er klemt forkert pa (forkert polarise-
ring) eller kortslutning

mooOw>
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5.2 Ladeindstillinger

Trykkes pa mode-tasten (fig. 2/pos. 1), kan lade-
funktionerne 12 V/2 A (fig. 2/pos. E) og 12V/2 A
vinterfunktionen (fig. 2/pos. F) indstilles

(s. afsnit 5.1).

5.3 Opladning af batteri:
Lasn eller fiern eventuelle batteripropper pa
batteriet.
Kontroller batteriets syreniveau. Ved behov
fyldes destilleret vand pa (om muligt). Vig-
tigt! Batterisyre er setsende. Syresteenk skal
omgaende vaskes af med masser af vand,
ops@g om ngdvendigt en leege.
Slut forst det rade ladekabel til batteriets
pluspol.
Bagefter tilkobles det sorte ladekabel til
batteriets minuspol. Dette skal veere vaek fra
Braendstoftilferslen.
Advarsel! Normalt er den negative batteripol
forbundet med karosseriet, og opladningen
gennemfgres som beskrevet ovenfor. | undta-
gelsestilfaelde kan det veere, at den positive
batteripol er forbundet med karosseriet (po-
sitiv jordforbindelse). | dette tilfeelde tilsluttes
det sorte ladekabel til batteriets minuspol.
Herefter forbindes det rade ladekabel, pa
afstand af batteri og benzinledning, med ka-
rosseriet.
Efter at batteriet er blevet sluttet til batterila-
deren, kan laderen sluttes til en stikkontakt
med 230 V~50 Hz. Apparatet registrerer
automatisk den nominelle spaending (6 V
eller 12 V) for det tilsluttede batteri. Tilslutning
til stikdase med anden netspaending er ikke
tilladt. Iht. den nominelle spaending lyser
LED-displayet fig. 2/pos. E for 12V eller LED-
displayet fig. 2/pos. G for 6V. LED-lamperne
fig. 2/pos. A-D blinker en ad gangen, til bat-
teriet er helt opladt (dete forudseetter, at det
ikke er defekt). Er batteriet helt opladt, lyser
LED-lamperne A-D konstant.
Vigtigt! Opladningen kan fremkalde farlig
knaldgas - undga derfor gnistdannelse og
aben ild, mens opladning finder sted. Eksplo-
sionsfare!
Er der byttet om pa batteriklemmernes tilslut-
ning, sikrer beskyttelsen mod forkert poling,
at batteri og batterilader ikke beskadiges. Er
dette tilfaeldet, fiernes batteriladeren fra batte-
riet og fra netstikdasen. Start opladningspro-
cessen en gang til efter ca. 3 minutter.
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Beregning af ladetiden (fig. 3)
Ladetiden afhaenger af batteriets ladetilstand.
Ved et tomt batteri kan den omtrentlige ladetid
indtil ca. 80% opladning beregnes ud fra felgende
formel:

Batterikapacitet i Ah

Ladetid/h =
Amp. (ladestrom)

Ladestrgmmen skal udgere 1/10 til 1/6 af batteri-
kapaciteten.

Bemaerk! Under opladningen frigeres gasser.
Sarg derfor for god udluftning i lokalerne.

5.4 Opladning af batteri afsluttes
Treek stikket ud af stikkontakten.
Frigor forst det sorte ladekabel fra karosse-
riet.
Bagefter friger du det rade ladekabel fra bat-
teriets pluspol.
Vigtigt! Ved positiv jordforbindelse lgsnes
forst det rede ladekabel fra karosseriet og sa
det sorte ladekabel fra batteriet.
Paskru/Pasaet eventuelle batteripropper.

6. Overbelastningssikring

Batteriladeren er beskyttet elektronisk mod over-
belastning, kortslutning og forkert polarisering.
Desuden er der indbygget en eller flere finsikrin-
ger. Er sikringen defekt, skal den skiftes ud med
en sikring med samme ampereveerdi. Kontakt
vores kundeservice efter behov.

7.Vedligeholdelse og pleje af batteri

Batteriet skal altid vaere fast indbygget.

Der skal vaere etableret en fejlfri forbindelse til
det elektriske anlaegs ledningsnet.

Hold batteriet rent og tert. Smer forbindelses-
klemmerne med lidt syrefri og syrefast fedt
(vaseline).

Ved batterier, der ikke er vedligeholdelsesfri,
skal syreniveauet kontrolleres ca. hver 4. uge;
ved behov péafyldes destilleret vand.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treaek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Renggaring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
Opladeren skal opbevares i et tert rum. Lade-
klemmerne skal frigeres for korrosion.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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DK/N

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af rAmaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.
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10. Information om fejlafhjeelpning

DK/N

Hvis apparatet anvendes korrekt, skulle der ikke opsta forstyrrelser. | tilfaelde af forstyrrelse skal du kont-
rollere fglgende, inden du kontakter kundeservice.

Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Apparat lader ikke

- Batteri beskadiget

- Ladetaenger tilsluttet forkert

- Ladetaengernes indbyrdes kontakt

Slut red ladetang til pluspol, sort
ladetang til karosseri

Afhjeelp kontaktproblem

Lad batteriet efterse af en fagmand,
skiftes evt. ud

Anl_CC_BC_2_M_SPK3.indb 8
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifglge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forhegr dig hos din kommune. Tilbehgr og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstadende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som felge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gares geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gare brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Géllande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héaftet.

Fara!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars
alder samt av personer med begrénsade fysiska,
sensoriska eller mentala formagor eller som sa-
knar erfarenhet och kunskap, under férutsattning
att de halls under uppsikt eller har instruerats om
saker anvandning av apparaten och forstar vilka
faror som kan uppsta. Barn far inte leka med ap-
paraten. Barn far endast rengéra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstéder, sérskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen for farligt
avfall. H6r efter med din kommun.

Forklaring av informationsskylten pa appara-
ten (se bild 4)

1 = Apparaten ar skyddsisolerad

2 = VARNING - Las igenom bruksanvisningen for
att sénka risken for skador!

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Funktionsknapp

LED-indikering

Svart laddningskabel (-)

Réd laddningskabel (+)
Upphéngningsoégla

Néatkabel

oA wWN =

2.2 Leveransomfattning
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Laddaren ar avsedd fér laddning av icke under-
hallsfria eller underhallsfria startbatterier vars
spanning uppgar till 6 V/12 V (batterier med blysy-
ra) samt for blygel-/AGM-batterier som anvands i
motorfordon.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmaéssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-

11-
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
4. Tekniska data

Néatspanning

Nominell effektférbrukning max ................... 35W
Nominell utgdngsspéanning ....... 6vVDC/12VDC
Nominell utgangsstrom vid 6V .........cccceeueenee. 2A
Nominell utgangsstréom vid 12V ..........cce.... 2A
Batterikapacitet ...........cccceiiiiieiiiiees 3-60 Ah

5. F6re anvéandning

Beakta instruktionerna i anvdndarmanualer-
na till fordonet, radion, navigationssystemet
osV.

Instruktioner for automatisk laddning
Laddaren ar en automatisk laddare som styrs av
en mikroprocessor, dvs. den ar sarskilt IAmpad for
laddning av underhallsfria batterier samt for lang-
tidsladdning och underhallsladdning av batterier
som inte standigt anvands, t ex for veteranbilar,
fritidsfordon, traktorgrasklippare och liknande
utrustning. Med den integrerade mikroprocessorn
laddas batteriet upp i flera olika steg. Den sista
laddningsnivan, underhallsladdningen, haller bat-
terikapaciteten pa 95 — 100 %, vilket innebar att
batteriet alltid &r fulladdat. Laddningen beh&ver
inte Gvervakas. Tank anda pa att batteriet inte far
lamnas utan uppsikt under langre tid medan det
laddas. Om stérning uppstar i laddaren maste du
kunna kopplas loss den manuellt fran elnatet.
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5.1 Forklaring av symbolerna (bild 2)
Batteriets laddningsniva: 25 %

Batteriets laddningsniva: 50 %

Batteriets laddningsniva: 75 %

Batteriets laddningsniva: 100 %

Ladda ett 12 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) med 2 A ladd-
ningsstrém.

Ladda ett 12 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) i vinterlage
med 2 A laddningsstrém och omgivnings-
temperatur —20°C till +5°C. Fara! Ladda inga
frusna batterier.

Ladda ett 6 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) med 2 A
laddningsstrém.

Kldmmorna har anslutits felaktigt (polerna
omkastade) eller kortslutning féreligger

mooOw>

5.2 Laddningsinstéllningar

Tryck pa Mode-knappen (bild 2/pos. 1) for att
stélla in 12 V/2 A (bild 2/pos. E) och 12V/2 A
vinterlage (bild 2/pos. F) (se avsnitt 5.1).

5.3 Ladda batteriet
Lossa eller ta av batteripluggen (om férhan-
den) fran batteriet.
Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pa des-
tillerat vatten vid behov (om méjligt). Varning!
Batterisyra ar fratande. Spola genast av syra-
stdnk med mycket vatten, uppsok lakare vid
allvarliga besvar.
Ansilut férst den réda laddningskabeln till bat-
teriets pluspol.
Lossa sedan den svarta laddningskabeln
fran batteriet och anslut bensinledningen till
karosseriet.
Varning! | normalfall & den negativa batte-
ripolen ansluten till karossen. Ladda enligt
beskrivningen ovan. | undantagsfall kan det
vara méjligt att den positiva batteripolen ar
ansluten till karossen (positiv jordning). |
sadana fall ska den svarta laddningskabeln
anslutas till batteriets minuspol. Anslut daref-
ter den roda laddningskabeln till karossen pa
tillrackligt avstand fran batteriet och bensin-
ledningen.
Efter att batteriet har ansiutits till laddaren kan
du ansluta laddaren till ett stickuttag med 230
V ~ 50 Hz. Apparaten méter automatiskt upp
den nominella spanningen (6 V eller 12 V) i
det anslutna batteriet. Det ar inte tillatet att
ansluta laddaren till ett stickuttag med en an-
nan natspanning. Beroende pa den nominella
spanningen tands lysdioden bild 2/pos. E for
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12V eller lysdioden bild 2/pos. G for 6 V. Lys-
dioderna bild 2/pos. A-D blinkar efter varan-
dra tills batteriet ar fulladdat (under férutsétt-

ning att det inte &r defekt). Nar batteriet har
laddats helt lyser lysdioderna A-D sténdigt.

Obs! Nér batteriet laddas finns det risk for att
farlig knallgas bildas. Undvik darfér gnistbild-

ning och 6ppna lagor. Explosionsrisk!

Om batterikldammorna har anslutits férvaxlat
sakerstaller polférvaxlingsskyddet att batte-

riet eller laddaren inte skadas. | sadana fall

ska laddaren kopplas loss fran batteriet och
fran eluttaget. Vanta i 3 minuter innan du for-

soker ladda batteriet igen.

Berédkna laddningstiden (bild 3)

Laddningstiden bestadms av batteriets laddnings-

niva. Om batteriet ar tomt kan den ungefarliga
laddningstiden upp till 80 % laddning beréknas
med féljande formel:

Batterikapacitet i Ah

Laddningstid/h =
Amp. (laddningsstrém)

Laddningsstrémmen bor uppga till 1/10 till 1/6 av

batteriets kapacitet.

Obs! Gaser frigdrs under laddning. Se darfor till

att rummet &r tillrckligt ventilerat.

5.4 Avsluta laddningen av batteriet
Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Lossa forst pa den svarta laddningskabeln
fran karosseriet.
Lossa sedan pa den réda laddningskabeln
fran batteriets pluspol.
Obs! Vid en positiv jordning ska forst den
réda laddningskabeln lossa fran karossen.
Lossa darefter den svarta laddningskabeln
fran batteriet.
Skruva in eller tryck in batteripluggen igen
(om férhanden).

6. Overbelastningsskydd

Laddaren skyddas elektroniskt mot éverbelast-
ning, kortslutning och férvéxlade poler. Dessutom
finns en eller flera finsakringar i apparaten. Om
sakringen ar defekt ska den bytas ut och erséattas
med en annan sakring med samma amperevéarde.
Kontakta var kundtjanst vid behov.

7. Underhalla och skota batteriet

Se till att batteriet alltid &r fast monterat.
Kontakten mellan batteriet och det elektriska
systemet maste vara i fullgott skick.

Hall batteriet rent och torrt. Fetta in anslut-
ningskldmmorna en aning med syrafritt och
syrabestéandigt fett (vaselin).

Vid icke underhallsfria batteriet ska syranivan
kontrolleras ungefar var 4:e vecka. Endast
destillerat vatten far fyllas pa vid behov.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdéra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sdpa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg héjs risken fér elekt-
riska slag.
Laddaren maste forvaras i ett torrt utrymme.
Rengér laddningskldmmorna frén korrosion.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.
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8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

© Maskinens ident-nr.

© Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestéar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-14-
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10. Atgéarder vid storningar

Om apparaten anvands pa avsett vis bor inga stérningar férekomma. Om stérningar &nda skulle uppsta,
kontrollera nedanstdende méjligheter innan du kontaktar kundtjanst.

Storning

Mojlig orsak

Atgarder

Overbelastnings-
skyddet l6ser ut

Laddningskldammorna har anslutits
felaktigt

Laddnings-kldammorna har kontakt
med varandra

Batteriet ar skadat

- Anslut den réda laddningskldmman
till pluspolen, den svarta laddnings-

klamman till karosseriet.

- Atgarda kontakten

- Lat en expert kontrollera batteriet

och ev. byta ut
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgoérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har ldmnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, dven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska &ndringar.

-16-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjdnster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast saddana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksméssig eller yrkesmassig anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt ticks inte av
vara garantitjénster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Fér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrédnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-17-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaéraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusméaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéréaykset [6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmééaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkili-
den (mydskaan lasten) kéaytettavaksi, joiden fyysi-
set, aistiperéiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut,
tai joilla ei ole kayttdon tarvittavaa kokemusta ja/
tai taitoja, paitsi sellaisen heidén turvallisuude-
staan vastuullisen henkilén valvonnassa, joka

voi antaa heille laitteen oikeaa kaytt6a koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missdan
tapauksessa voi leikkia laitteella.

Héavittaminen

Akut: Vain autokorjaamojen, erityisten kerayspi-
steiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden kautta.
Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus (katso
kuva 4)

1 = Laite on suojaeristetty

2 = VAROITUS - Tapaturmanvaaran véhentami-
seksi tulee lukea kayttéohje!

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Toimintopainike
LED-nayttd

Latausjohto musta (-)
Latausjohto punainen (+)
Ripustin

Verkkojohto

oA wWN =

2.2 Toimituksen sisélté
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Latauslaite on tarkoitettu moottoriajoneuvoissa
kaytettyjen, huoltoa tarvitsevien tai tarvitsematto-
mien 6 V/12 V kéynnistysakkujen (lyijyhappoakku-
jen) seka lyijygeeli-’AGM-akkujen lataamiseen.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maéraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

-18-
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: .........ccoceeevens 220-240V ~50 Hz
Nimellisottoteho enint: ..............cccooiiieen. 35W
Nimellisantojannite: ..6 V tasavirta/ 12 V tasavirta
Nimellisantovirta 6 V: ..........ccoocoeviviieeiiiieeee 2A
Nimellisantovirta 12 V: ........ccccoiiiiiieiieee 2A
AKUN varausKyKy:.........ccocveereeeeniieeenneeens 3-60 Ah

5. Ennen kaytté6nottoa

Ole hyva ja noudata autosi, radiosi, navigaat-
torisi jne. kdyttéohjeissa annettuja ohjeita.

Automaattilatauksen lisétiedot

Latauslaite on mikroprosessoriohjattu automaat-
tinen latauslaite, ts. se soveltuu erityisen hyvin
huoltoa tarvitsemattomien akkujen lataamiseen
seka sellaisten akkujen pitkaaikaiseen lataa-
miseen ja lataustason sailyttdmiseen, joita ei
kayteta jatkuvasti, kuten esim. museoautoissa,
vapaa-ajan ajoneuvoissa, paalldistuttavissa ruo-
honleikkureissa tms. olevat akut. Integroidun mi-
kroprosessorin vuoksi lataaminen tapahtuu use-
ammassa vaiheessa. Viimeinen eli lataustason
sailyttava vaihe pitéa lataustason 95 - 100 %:
ssa, niin etta akku on aina ladattu tayteen. Lataa-

5.2 Latausasetukset

Painamalla kayttétapanéppainté (kuva 2/nro 1)

voidaan asettaa lataustoiminnot 12 V/2 A (kuva 2/

kohta E) ja 12 V/2 A talvilataus (kuva 2/kohta F)
(ks. luku 5.1).

5.3 Akun lataaminen:

mista ei tarvitse valvoa. Al kuitenkaan jaté pitem-

paan kestavan latausajanjakson aikana akkua
valvomatta, jotta voit erottaa latauslaitteen kasin
séhkoéverkosta hairidn sattuessa.

5.1 Symbolien selitys (kuva 2)

Akun lataustila: 25 %

Akun lataustila: 50 %

Akun lataustila: 75 %

Akun lataustila: 100 %

12 V- akun (lyijyhappoakun, AGM-akun ja
geeliakun) lataaminen 2 A latausvirralla.

12 V- akun (lyijyhappoakun, AGM-akun ja
geeliakun) lataaminen talvilataustavalla 2 A
latausvirralla, kun ympériston lampétila on —
20 °C ja +5 °C vililla. Vaara! Al4 lataa jaaty-
neita akkuja.

mooOw>

n

G 6V- akun (lyijlyhappoakun, AGM-akun ja geeli-

akun) lataaminen 2 A latausvirralla.
H Pinteet kiinnitetty vaarin (vaariin napoihin) tai
oikosulku
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Irroita tai poista akun tulpat (mikali ne kuulu-
vat varustukseen) akusta.

Tarkasta akkusi hapon maéara. Mikali tarpeen,
lisa4 tislattua vetta (jos tdma on mahdollista).
Huomio! Akkuhappo on syévyttavaa. Happo-
ruiskeet on huuhdeltava heti hyvin pois run-
saalla vedellg, tarvittaessa on hakeuduttava
laékarinhoitoon.

Liitd ensin punainen latausjohto akun pluss-
anapaan.

Liité sitten musta latausjohto ajoneuvon koriin
kaukana akun ja polttoainejohdon l&helta.
Varoitus! Normaalitapauksessa miinusnapa
on liitetty runkoon ja suoritat lataamisen kuten
edella selostettiin. Poikkeustapauksessa on
mahdollista, etté plusnapa on liitetty runkoon
(plussamaadoitus). Siina tapauksessa liita
musta latauskaapeli akun miinusnapaan.
Yhdista sen jalkeen punainen latauskaapeli
runkoon, pois akun ja bensiinijohdon lahet-
tyvilta.

Sen jalkeen kun olet liittdnyt akun latauslait-
teeseen, voit liittdé latauslaitteen pistorasia-
an, jossa on 230 V~50 Hz verkkovirta. Laite
tunnistaa automaattisesti siihen liitetyn akun
nimellisjannitteen (6 V tai 12 V). Liittdminen
pistorasiaan, jossa on muu verkkojénnite, on
kielletty. Nimellisjannitteen mukaisesti 12 V
jannitteessa palaa LED kuva 2 / kohta E tai 6
V jannitteessé LED kuva 2 / kohta G. LED:it
kuva 2 / kohdat A-D vilkkuvat vuorotellen,
kunnes akku on ladattu tayteen (edellyttaen,
ettei se ole viallinen). Tayteen ladatussa
akussa LED:it A-D palavat jatkuvasti.
Huomio! Lataamisessa saattaa kehittya
vaarallista paukkukaasua, sen vuoksi on val-
tettavé kipinéiden muodostumista ja avotulta
lataamisen aikana. Réjahdysvaara!

Jos akun pinteet liitetdén vaarin, niin vaara-
napaisuussuoja varmistaa, etteivat akku ja
latauslaite vahingoitu. Jos néin on kaynyt,
irrota latauslaite akusta ja verkkopistorasias-
ta. Aloita lataaminen uudelleen n. 3 minuutin
odotusajan jélkeen.
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Latauksen keston laskeminen (kuva 3)
Latauksen kesto maéraytyy akun lataustilan
perusteella. Tyhjan akun latausaika noin 80 % la-
taukseen voidaan laskea suunnilleen seuraavalla
kaavalla:

Akun kapasiteetti Ah

Latausaika /h =
Amp. (latausvirta)

Latausvirran tuliee olla 1/10 - 1/6 akun varauste-
hosta.

Viite! Latauksen aikana vapautuu kaasuja. Huo-
lehdi siksi tilojen hyvésta tuuletuksesta.

5.4 Akun lataamisen lopettaminen:
Irroita verkkopistoke pistorasiasta.
Irroita ensin musta latausjohto ajoneuvon
korista.
Irroita sitten punainen latausjohto akun plus-
sanavasta.
Huomio! Plussamaadoitustapauksessa irrota
ensin punainen latauskaapeli rungosta ja vas-
ta sitten musta latauskaapeli akusta.
Ruuvaa akun tulpat takaisin paikalleen tai pai-
na ne paikalleen (jos tulpat on).

6.Ylikuormitussuoja

Laturi on suojattu elektronisesti ylikuormituksel-
ta, oikosululta ja vaédranapaiselta asennukselta.
Lis&ksi siihen on asennettu yksi tai useampia
hienovarokkeita. Jos varoke on viallinen, tulee se
vaihtaa uuteen ja korvata varokkeella, jonka am-
peeriarvo on sama. Kaéanny tarvittaessa teknisen
asiakaspalvelumme puoleen.

7. Akun huolto ja hoito

Huolehdi siita, etté akkusi on aina asennettu
lujasti paikalleen.

Moitteeton yhteys s&hkdlaitteiston johtover-
kostoon tulee varmistaa.

Pid& akku puhtaana ja kuivana. Rasvaa liitdn-
tapinteet ohuesti hapottomalla, haponkesta-
valla rasvalla (vaseliinilla).

Akuissa, jotka taytyy huoltaa, tulee tarkastaa
happomaéra n. 4 viikon vélein ja tarvittaessa
lisaté ainoastaan tislattua vetta.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.
Puhdista laite s&anndéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kéyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.
Laturi tulee sailytta4 kuivassa tilassa. La-
tauspinteista tulee puhdistaa korroosio.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

-20-
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FIN

9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdan kuljetusvauriot. Tdma pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kdyttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on val-
mistettu eri materiaaleista, kuten esim. metallista
ja muoveista. Vialliset laitteet eivat kuulu kotita-
lousjatteisiin. Laite tulee toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen ammattitaitoista havittamista
varten. Jos et tied4, missa on tallainen kerayspis-
te, tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

-21-
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FIN

10. Vianhakuohjeita

Jos laitetta kaytetédan oikein, ei siin& tulisi esiintya héiriéita. Hairién ilmetessé tarkasta seuraavat mah-
dollisuudet, ennen kuin otat yhteytta huoltopalveluun.

Hairid Mahdollinen syy Poisto
Laite ei lataa - Latauspihdit liitetty vaarin - Liitd punainen latauspihti plussana-
paan, musta latauspihti ajoneuvon
koriin
- Latauspihdeilld yhteys toisiinsa - Poista kontakti
- Akku on viallinen - Anna alan ammattihenkilén tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

-22-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympaéristoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-23-

Anl_CC_BC_2_M_SPK3.indb 23 26.04.2016 12:41:23



Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tima laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kéytettavéksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. TAmé& koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonéayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme td&mén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 4N1A TOro, YTOObl U36erKaTb
TpaBm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCM/lyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAA,EHHOM MecTe A5l TOro, 4To6bl UMETL
HEeobXxoAMMyI0 MHDOPMaLMIo, Korga oHa
noHago6utcs. Ecam Bel gaete ycTponcTBO
APYrvM N1 NONIb30BaHMUSA, TO NPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKkasaHus
no TEXHUKe 6e3onacHOCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U1 yLLepo,
KOTOpble 6bI/I1 NOAYYEHbI UK NPUYUHEHDI

B pesy/ibTaTe HeCOGIAEHNA YKa3aHUH

3TOr0 PYKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUSA MO TEXHUKE
6e3onacHoOCTH HaxoA4ATCA B NPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MNacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHVIVI Nno TEXHUKEe
6€30MacHOCTU N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOoJly4eHNe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa u/uaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMNO/1Ib30BaTbCA MU B
6ynywem.

JlaHHOe yCTPOMCTBO MOMET MCMOb30BaTbCA
[JeTbMK B BO3pacTe 8-Mu N1eT 1 cTaplue, a
TaKMe IMLAMKN CO CHUKEHHBIMW DU3UYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU I YMCTBEHHBIMW CMIOCOGHOCTAMM
IN6O C HEOCTATKOM OfbiTa W 3HAHWM

noa Hafi30poM WK NOC/E NPOXOHKAEHUA
MHCTPYKTama KacaTtesbHO 6e30nacHoro
NPUMEHEHNA YCTPOMCTBA NPU YC/IOBUM
NMOHMMaHMWSA CBA3AHHbIX C 3TUM ONacHOCTEW.
JeTsam 3anpeLaeTcs urpatb C yCTPOMUCTBOM.
YucTKa 1 TeXHMYecKoe 06CnymnBaHne He
JONHHbI BbINOMHATLCA AeTbMK 6€3 HaA3opa.
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YaaneHue otxonos

CpaBaliTe aNeKTpUYecKue 6atapen B 0TXOAb!
TO/IbKO B aBTOMACTepPCKUX, cneunaibHbIX
NyHKTax NnpMema nav B Mectax npmema ocobbix
oTxofoB. OcBeJOMUTECH B OpraHax MecTHOro
npasneHus.

MNoAcHeHne K HaxopALWMMCA Ha
o6opyaoBaHMM yKa3aTesibHbIM TabsiMuKam
(cm. puc. 4)

1 = Mpnbop ocHaLLEH 3alMTHOM U3onaumen

2 = OCTOPOHHO - ona Toro, 4To6bl
YMEHbLUMTb PUCK NOYYEHUA TPaBMbl, NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO aKCMyaTaLumu.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTponcTBa (pUCYHKHU 1)
PYHKUMOHANBHbBIN BbIKOYaTE b
CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP
Habenb 3apaaKv YepHbiW (-)
HKabenb 3apaaKv KpacHbIN (+)
MpoywwnHa

Ha6enb nutaHua

oA wWN =

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa
OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

Ypanute ynakoBOYHbI MaTepuarn, a Takme
npucnocob1eHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCNOPTUPOBKE (Mpur
Hannymm).

MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO U NPUHAANIEHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.
CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWUCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMM,
n/ieHKamMmu U MesIKMMu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/1lo4yaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNoTUTb MU NOrMGHYTH OT YAYLWbA!

OpvrnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCcnayatauuum
YKasaHu1A No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

-25-

26.04.2016

12:41:24



3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHUeMm

3apsHoe yCTPOMCTBO NpefHasHauYeHo Ans
3apASKU HYHAAIOLMXCA B TEXHUHECKOM
06CNYHUBAHUM U HEOGCNYHKMBAEMbIX
cTapTepHbIX aKKYMY/IATOPHbIX 6GaTtaper 6 B/12
B (KMCNOTHO-CBUHLOBbIX aKKYMYNATOPOB),

a TaKKe aKKyMyNnATOpHbIX 6aTaper co
CBWHLOBbIM 3/IEKTPO/IMTOM B BUAE rens

WM aKKYMYNATOPHbIX 6aTtapeit AGM,
ycTaHaB/IMBaeMbIX B aBTOMOGUASAX.

PaspeluaeTcs Mcnosib3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuneM. Jlioboe
Zpyroe, OTInYatoLLeecs OT 3TOr0 UCMOJIb30BaHWE
CUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrare TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 unm
TpaBMbl no6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero N3rotoBuTe/1b.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayYeHa 1A UCNonb30BaHUA

MX B MPOMBbILLIIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnactn. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMOJIb30BaHUK
YCTPONMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1aCcTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHn4ecKUe AaHHbIe

HanpseHune anexktpoceTu:.. 220-240 B, ~ 50 I'y,
Makc. HommrHanbHasa noTpebaaemasn MOLWHOCTb..
.................................................................... 35BT
HomMuHanbHOE BbIXOJHOE HaMPAXKEHUE: .............
.......................................... =6B8/12B nocT. ToKa

HomuHanbHbIV BbIXOAHOM TOK Npu 6 B: .......... 2A
HomuHanbHbIV BbIXogHOM TOK Npu 12 B: ........ 2A
EMKOCTb aKKymynAaTopa:............. 3-60 amnep-yac

5. Mepen BBOgOM B 3KCN/IyaTauuio

CnepyiTte yKa3aHUAM, NPUBEAEHHbIM B
MHCTPYKLMUAX MO 3KCN/IyaTalMmM aBTomoéuns,
papno, cMCTeMbl HAaBUraLuu U T.4.

YKa3aHuA A1 aBTOMaTU4YeCHKOW 3apAfKU
3apsigHoe YyCTPOMCTBO ABNSAETCA
aBTOMAaTUYECKWMM 3apsAAHbLIM YCTPOMUCTBOM,
ynpasnfemMbIM MUKPONPOLIECCOPOM. DTO
03HayaeT, YTO OHO, B MEPBYIO O4epeap,
NoAXoAUT ANA 3apAAKN HEOBCTYHMBAEMbIX
aKKyMYNATOPHbIX GaTtapen, a TaKke Anf
ONIMTENbHOM 3apsiiKU U AN1A COXpaHEeHUs
3apsAga akKyMynaTopHbIX 6atapei, He
MCNOJIb3yeMbIX NOCTOAHHO, Hanpumep, AnA
PapUTETHBIX M TYPUCTCKUX aBTOMOBUIEN,
TPaKTOPOB-ra30HOKOCH/IOK M NOAOBHbIX
yCTPOMCTB. MOCKONbKY B 3apAfHOe YCTPOMCTBO
BCTPOEH MMKPOMPOL,ECCop, NPOLEeCC 3apafKu
NMPOUCXOAMT B HECKOJIbKO 3TanoB. B pamkax
nocnefHero aTana 3apsaKu — NOCTOAHHOM
[103apASKU — 3apAf aKKyMyIATOPHON 6aTapeu
noafepxusaerca Ha yposHe 95-100 %, TaKum
06pa3oM, NOCTOAHHO COXPaHAETCA ee MOJHbIN
3apag. Het Heo6xoaAMMOCTH B HaboAeHUH

3a npoueccoM 3apsAgKu. TeM He MeHee, He
OCTaB/IsANTE aKKYMYNIATOPHYtO 6aTapeto 6e3
npucMoTpa Npu 3apagKe B Te4eHne 4IMTeIbHOro
BpeMeHH, 4TO6bl UMETb BO3MOXHOCTb
BPYYHYIO OTKJ/IOYUTb 3apsHOe YCTPOMCTBO OT
3/IEKTPOCETU B C/lyHae HencnpaBHOCTH.

5.1 NoAcHeHUA K cumBoiam (puc. 2)

A YpoBeHb 3apaga akkyMynsaTOpHOM 6aTtapeu:
25 %

B YpoBeHb 3apspa akKyMynATOpHOM 6aTapeu:
50 %

C YpoBeHb 3apsaaa akKyMynAaTopHOM 6atapeu:
75 %

D YpoBeHb 3apsfa akKyMynATOpHOM 6aTapeu:
100 %

E 3apagka akkymynsaTopHol 6atapev 12 B
(KMcnoTHo-CBUHLOBOM 6aTapeu, 6aTtapeun
AGM v 6aTapen c aNeKTPOSUTOM B BUAE
rens) ¢ 3apAgHbIM TOKOM 2 A.

F 3apagka akkymynsaTopHol 6atapev 12 B
(KMcnoTHO-CBUHLOBOM 6aTapeu, 6aTtapeun
AGM v 6aTapen C aNeKTPOSUTOM B BUAE
rens) B 3MMHEM perumMe C 3apsAaHbIM TOKOM
2 A npu TemnepaTtype OKpyHatoLen cpespl
oT —20 °C po +5 °C. OnacHocTb! 3anpelleHo
3apsAmaTb 3aMep3Lume aKKyMyNATOPHbIe
6arapeu.
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G 3apagka akkymynaTopHow 6atapen 6 B
(KMCNoTHO-CBMHLOBOM 6aTapeu, 6aTapeu
AGM u 6aTapeu C a1eKTPOIMTOM B BUae
rens) ¢ 3apAgHbIM TOKOM 2 A.

H HenpaBunbHOE NOAKOYEHWE KIEMM
(HenpaBunbHaA NOAAPHOCTb) MU KOPOTKOE
3amMblKaHue

5.2 NMapameTpbl 3apAAKHU

MyTem HaxaTna KHOMKM BbiGopa PeXnMOB (pUC.
2, n03. 1) MO¥HO HaCTPOUTb YHKLIMK 3apAAKK
12 B/2 A (puc. 2, no3. E) n 12 B/2 A B 3uMHeM
pexume (puc. 2, nos. F) (cm. pasgen 5.1).

5.3 3apApKa aKKymynaTopa:
OTCOoEanHNUTL M yaanuTb NPO6Ku 6aTapei
(Npv HaNM4MK) C akKymynaTopa.
MpoBepbTe ypoBEHb 3aNOHEHUA KUCIOTbI
Bawero akkymynsaTopa. lNpu Heo6XoaMMOCTH
fonenTe ANCTUAIMPOBAHHOM BOAbI (€C/IM 3TO
BO3MOHO). BHMMaHne! AKKymynaTopHas
KUCn0Ta ABNAETCA eAKON. BpbIarn
KWUC0Tbl HEMEA/IEHHO NPOMbITb 60/bLLMM
KOJIM4ECTBOM BOZbl, MPU HEOGXOAUMOCTH
o6paTnTbCA K Bpauy.
CHavana noacoeauHUTe KpacHbli kKabenb
3apAKY K NOJIOKUTENIBHOMY MOJIOCY
aKKymynaTopa.
3aTeM HyHO 0TCOeMHUTb YepHbIN Kabenb
3apAKU OT aKKYMyNATOpa U MOAKIIOYUTD
6EH30MpPOBOJ, K Ky30BY.
MpeaynpexaeHue! B 06b14HOM pexnme
oTpuLaTe bHbIM NOMIOC aKKyMynsaTopa
NOACOEAMHEH K Ky30BY, U AN 3apALKU
HE06XOMMO BbINO/HWUTDL BbILLEONUCAHHbIE
JencTBUA. B CKNIOUYMTENbHBIX ClyHasnx
K Ky30BY MOMET ObITb NOACOEANHEH
NONIOKUTENBHbIN NOMIIOC aKKYMynATopa
(nonoxutenbHoe 3asemneHune). B Takom
c/lyyqae NoAKN0YNTE YePHbIV 3apAaHbIN
Kabesb K oTpuuaTesIbHOMyY nosocy
aKKymynaTopa. 3aTem 0TCOeAMHUTE KPacCHbIN
3apAgHbIv Kabenb OT akKymynaTopa v
6eH30MpoBOAa U NOACOEAUHUTE €ro K
Ky30BY.
Mocne Toro, KaK aKKyMynATopHas
6atapen 6yaeT NoAKYEHa K 3apagHOMy
YCTPOWCTBY, Bbl MOXETE NOAK/IOYUTD
3apAgHoe YCTPOMCTBO K po3eTKe
9N1IEeKTPOCEeTH C HanpamxeHuem ~230 B, 50
I"y. YcTpoicTBO aBTOMaTU4ECKM pacnosHaeT
HOMUWHasIbHOE HanpsaweHune (6 B uan 12 B)
NOAK/IIOYEHHON aKKyMYNATOPHOM GaTapewu.
HeponycTmo NogKa4eHne K po3eTKe ¢
APYrMm HanpsmeHnem ceTu. B cootBeTcTBUM

C HOMWHA/IbHBIM HanpsAeHeM 3aropaeTcsa
CBETOAMOA Ha puc. 2, o3 E ana 12 B nau
cBeToamoa Ha puc. 2, no3. G ans 6 B.
CeeTtogunoabl Ha puc. 2, no3. A-D muraiot no
ouyepeau, NoKa akKymynaTopHas 6arapes
MOJIHOCTbIO HE 3apAAMTCA (MPK YCI0BUK, HYTO
oHa He nospexeHa). lNpu nonHom 3apsagxe
aKKyMynATopHoM 6atapeun ceetogmoasl A-D
CBETATCA NOCTOAHHO.

BHumaHue! B npouecce 3apagKy MOXeT
BbII€NIATLCA OMNAaCHbIV rpemMyymii ras,
noaToMy n3beranTe BO BpeMs 3apsaKu
06pas3oBaHna UCKP U HAIMYUA OTKPLITOrO
orHsA. OnacHocTb B3pbiBa!

Ecnun knemmbl 6atapen 66111 nepenyTaHbl
npy NOAKNOYEHNM, YCTPOMCTBO 3aLUMThI

OT MHBEPCUM MONIAPHOCTM NpeAoTBpaLLaeT
nospexaeHne 6atapen n 3apagHoro
ycTpovcTea. B Takom ciyyae oTKAOuUTE
3apsAgHoe yCTPOMCTBO OT 6aTtapeu 1 oT
po3eTku aneKTpoceTu. MNogoxante oK. 3
MWHYT, NPexX e YeM HaumHaTb npoLecc
3apaAKu 3aHOBO.

Pacuet gantensHocTU 3apAAKU (PUCYHOK 3)
JnnTenbHOCTb 3apaaKW 3aBMCUT OT YPOBHSA
3apsaja akKymynaTopHoi 6atapeun. Ecnmn 6atapes
MOJIHOCTBIO paspsaMeHa, To NPnbaM3nTesbHas
O/MTENbHOCTb 3apaaKu npumepHo o 80

% MOXeET 6bITb paccynTaHa no cneayoLlen
dopwmyne:

EeMKOCTb aKKymynsaTopa B A4

[ANUTENbHOCTL 3apAaKu/Yac =
Awmn. (3apAAHbIN TOK)

3apsaHbIv TOK AONKeEH cocTaBnATb oT 1/10 go
1/6 3apapa 6atapewu.

BHumaHwue! Bo Bpems npouecca 3apagKm
BblgensaTcaA rasbl. O6ecneysTe XopoLyo
BEHTUIALUIO B MOMELLEHUAX.
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5.4 3aBepLieH1e 3apAAKM aKKyMynAaTopa
BbIHbTE LUTEKEP N3 PO3ETKM 3N1EKTPOCETH.
OTcoeanHUTe cHavana YepHbli Kabenb
3apAgKK OT Ky30Ba.
3aTem oTcoeanHUTE KpacHbI Kabesnb
3apAfKK OT NONIOKUTENBHOMO Notca
aKKymynaTopa.

BHumanwue! Npu nonomuntensHom
3a3eMJIeHnM BHavase OTKJ/IHYUTE KpacHbIn
3apAgHbIv Kabesb OT Ky30Ba, 3aTeM YepHbI
3apAgHbIv Kabenb — OT akKyMynsaTopa.
BHOBb MPUBUHTUTL MM BAABUTL NPOBKK
aKKymynaTopa (Mpu nx Hannymm).

6. 3awuTa OT Nneperpysku

3apsHoe YCTPOMCTBO OCHALLEHO 3/1EKTPOHHOM
CMCTEMOW 3aluTbl OT Neperpy3Ku, KOPOTKOro
3aMblKaHMA U UHBEPCKUK NONAPHOCTK.
JononHWTENBHO B YCTPOMCTBO BCTPOEH OAMH
WJIM HECKO/NBbKO CNAaGOTOYHbBIX NpefoXpaHuTenen.
Mpu noBpexaeHnM npegoxpaHnTens
HeO6X0,D,VIMO €ro BblHYyTb U 3aMEHUTb

APpYyruMm, C TaKUM e 3Ha4eHMEeM CUJibl TOKa.

Mpu Heo6xoaAMMOCTHM OBpaLlaiTech B CBOKO
CEepBUCHYI0 MaCTEPCKYIO.

7. TeXHUYECHUI yXOo[a U TeXHUYEeCKoe
obcnyuUBaHUe aKKymynaTopa

CnepuTe 3a TeMm, 4To6bI Baw akkymynatop
6b11 BCerga Npo4HO BCTPOEH.
Heobxoanmo obecneyunTb HageKHoe
COEAMHEHWE NIEKTPUHECKOM YCTaHOBKM C
9/IEKTPOCETHIO.

CopfepmuTe akKyMyIATOP B YACTOM

1 cyxom cocTosfHuK. Cnerka cmasaTb
COEAMHUTENbHbIE 3aMMbl GECKUCIOTHOM U
KWUC/IOTOCTOMKOM KOHCUCTEHTHOM CMa3Kowm
(Basenun).

Ha He o6cnykrBaeMOn a1eKTpUHecKom
6arapev HeO6X0AMMO NPUMEPHO Kamable
4 HepenM NPOBEPATL YPOBEHb KUC/IOTHI

1 NpY HEOGXOANMOCTH A0IMBATb TOJIbKO
OMCTUNNMPOBAHHYIO BOAY.

8. OunCTKa, Texo6cnyHMBaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemu

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4NUCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

8.1 Ounctra
CopepruTe 3alMTHbIE NPUCTIOCOBIEHUS,
BEHTWUNALMOHHbIE LN U KOPNYC ABUraTens
CBOGOJHBIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
MNblAn U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOMCTBO YUCTON
BETOLLbBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
nof HU3KUM JaBNIEHNEM.
Mbl peKoMeHayeM oyumLaTb YCTPOMCTBO
cpasy NnocJie Kamaoro MCnosib30BaHus.
PerynsipHo ouuwaiTe ycTpOMCTBO BNaKHOM
BETOLLbIO C HEGO/bLWMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3yite cpeactsa
[N151 OYUCTKM WS PacTBOPbI; OHX MOTYT
noBpeAnTb NNacTMaCcCOBbIE HYacTH
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasna BOBHYTpb ycTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUYHECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILIAET ONacHOCTb NOJyYeHUA yaapa
TOKOM.
[na xpaHeHa HeobXoanMMO pasmMecTUTb
3apsaHOE YCTPOMCTBO B CYXOM MOMELLEHUN.
OunCTUTL 3apASHbIE KIEMMbI OT KOPPO3WK.

8.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpu yCTpOMCTBa HET HUKaKWX JeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

8.3 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX geTanei Heo6xoaAMMO
yKasaTb cieflyloLime fJaHHbIe;
Tun ycTpovicTtaa
Homep apTukyna yctporictea
MaeHTUdHUKaLMOHHBIA HOMEp YCTPOMCTBa
Homep HeobxoaMMmoM 3anacHom fetanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info
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RUS

9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOICTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKe

ANA NpefoTBpaLleHNs NOBPEHAEHUI Npuy
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM U MO3TOMY MOXET ObITb MCNOJIb30BaHa
BHOBb WK HanpaB/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/IUYHbIX
mMarepuanos, Hanpumep, MeTanaaa u naactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fAedeKTHbIE YCTPONCTBA
BMecCTe C 6bITOBbIMW OTXOAaMU. [15 npaBubHOM
yTUAU3aLUMU YCTPOMCTBO HEOBXOAUMO CAaThb B
NOAXOAALMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoauTCA NYHKT NpUemMa, yToO4HUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO yrpaB/ieHUA.
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10. YKa3aHu1A no ycTpaHEeHUIo HeucnpaBHOCTel

Ecnu ycTpoicTBO 6yaeT npaBuiibHO SKCNIyaTUPOBATLCS, TO HE AOIFKHO BO3HUKHYTh KaKuX
MB0 HencnpaBHOCTeN. Ecnv Bce TakW HEUCNPaBHOCTU BOSHUKHYT, TO NPOBEPLTE CAeayoLime
BO3MOXHOCTH, Npexae 4eM Bbl 06paTntech B 610p0 06CyKMBAHUA.

HeucnpasHocTb

Bo3morHaa npuumMHa

YctpaHeHue

YcTpoicTBO He
3apsaetcs.

Hel'lpaBVIﬂbHO noacoeanHeHbl
3aMMHbI€ K/IeMMbl 3apAaKu

3aMMMHblE KeMMbl 3apsAAKU
MMEIOT KOHTaKT MEX Ay CO6oM

AKKYMYNATOp HencnpaBeH

- [MNopcoeanHuTb KpacHble
3a{MMHbl€ KNleMMbl K
NONOXKNTEIbHOMY NOJ/IOCY, YepHble
3aX{MMHbl€ KN1leMMbl K Ky30BY

- HoHTaKT ycTpaHuTb
- AKKYMYNATOp AOJIKEH NPOBEPUTH

cneunanmcTt n npu H906X0,D,VIMOCTVI
3aMeHUTb

Anl_CC_BC_2_M_SPK3.indb 30

-30-

26.04.2016 12:41:24



2

Tonbko ans ctpaH EC
3anpelueHo BblGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWI MYyCOp.

CornacHo eBponeiickor anpektuse 2012/19/EG 06 CNONb30BaHHbIX 3EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsaumu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 417 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENIbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA HAa3az, U3roTOBUTESIHO:
Bnapenew, aneKTprYeCKoro yCTporcTea B Ciyyae M36aBieHuss OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/iTepHaTUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAEMNCTBOBATb HAA/IeaLLEN YTUAN3aLMH.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPefaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLleHnn ¢ MycopoM. STO HE OTHOCUTCSA K NPUIOKEHHbBIM K NpULLIeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO AOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTe/IbHbIM CPELCTBaM, He COAEepHaLLIMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHUA AOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAYyKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLIeHO NPON3BOAMTL TO/IbKO C OAHO3HA4YHOro
paspeluenusa ISC GmbH.

CoxpaHsieTca NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHMs
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FapaHTHMiiHOE cBUAETeNbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLMIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

(YHKUMOHMpPOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl IPOCKMM Bac 06paTuTbCA B HaLL CEPBUCHbIM OTAEN NO agpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasoHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balun Bonpockl no TenedoHy,

HOMEp KOTOPOro NpUBEAEH HUXKeE. [py NpesbABNEHNM rapaHTUHBIX TPeGOBaHUIA JENCTBYIOT Creaytolme

YC/IOBUSA.

1. HacTosAwwme npaBuna rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesen, T.e.
(HU3NYECKMX JINL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA MCNO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B paMKax CBOeMn
npodeccroHabHON MK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwme npaBmaa rapaHTim
perynmpytoT AOMNOHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMKEYNOMAHYThIN
npoun3BoaAuUTE b 06ECNIeYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCNOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTK rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIE rapaHTUiiHble TpeboBaHuA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuVHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EKTbl HOBOIO YCTPOMCTBA HAKEYNOMAHYTOro
NpOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLEMY BbIGOPY YyCTPaHEHWEM TaKnX Ae(PeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCNO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHDBIX LieSIfiX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha MPodeccHoHaibHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/NbHBIM, EC/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHNE rapaHTMIMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, a TaKKe NoABEepraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOWCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ibTaTe HECOB0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaHKy
WJIM HEMPaBWJ/IbHOTO MOHTaa, HeCO610AeHNA PyKOBOACTBA MO 3KCMayaTalumn (Hanpumep, npu
NOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHBIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCOBN0AeHNA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPe6OBaHWIM TEXHWMKK 6e30NacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPEbl UM HE[OCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPONCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBuIbHOMO UK HEHAA/1eKaLLEero
MCcnob30BaHWA (Hanpumep, NneperpyaKa ycTponcTBa Mn MPUMEHEHNE He A0MYLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MM NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHnsa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpuMep, necka, KamHel UK Mblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MU BHELLHWX BO3JEMCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NafeHun);

- NOBPEHAEHWSA YCTPOMCTBA MIN HYacTeln YCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBS3U C
aKcnayaTaunemn, 06bI4HbIM UK JPYIMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK COCTaBAAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKW YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUN
[BYX Hefieslb NOC/E TOro Kak byaeT o6HapykeHa HencnpaBHOCTb. 3afaBiEHUA Ha rapaHTUHoe
o6CyMBaH1e Nocsie UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHWM TaKoM yCayr oTcHeT
HOBOFO rapaHTUHOro CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTAHOB/IEHHbIE AETA/IM HE HaYMHaeTcA
3aHO0BO. TO yC0BUE AEMCTBYET TaKKe Npu obpaLleHu B MECTHbIM CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbAsieHUA rapaHTUHbIX TPE60BaHMIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WK ApYyrve [oKa3aTebCcTBa NpUobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha PacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATEIbCTB UM PUPMEHHOM
Tab/IMYKM, UCKIIOYAETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKaLMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecamn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HeMeaIeHHO nonyuunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo coboWi pasyMeeTcs, Mbl MOKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu onsaTte 3aTpaTt HEUCNPABHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

YTo KacaeTcsa GbICTPOU3HALLMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[OCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHNs 3TOW rapaHTUM COMacHO MHGOPMAaLIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNW HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkldrung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [AvpekTnea Ha EC 1 HopMK 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cvpdwva Pe TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta pdTumna yla To mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBAM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3asHavyeHy HUXYe BiAMoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara Coo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOPMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Batterieladegerat CC-BC 2 M (Einhell)
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